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Theologische Zeitschrift

Jahrgang 62 2006 Heft 1

Eine Geschichte von Elisa und seinen Schiilern, die aus
dem Rahmen fillt (I K6n 6,1-7)

I

Die Wundergeschichte von der zum Schwimmen gebrachten Axt in I Kon
6,1-7 ist die abschliessende Erzahlung eines kleinen Zyklus’ von Wunderge-
schichten! Elisas. Der Zyklus beginnt in II Kén 4,1-7 mit der Vermehrung
von Ol zugunsten der Witwe eines Jungpropheten und setzt sich in 4,38-41
bzw. 42-44 fort mit der Entgiftung des ungeniessbaren Essens fiir alle Jungpro-
pheten sowie mit der Speisung des Volkes mittels weniger Brote.

Alle vier Erzahlungen haben gemeinsam, dass stets die Jungpropheten
(@x°237 722, II Kon 4,1.38.38; 6,1), einer (MR, II Kon 4,39; 6,3.5) von ihnen
bzw. die mit den Jungpropheten identischen Diener (72v, II Kén 4,1.1; 6,3;
A1, 11 Kén 4,38; 17w, I1 Kon 4,43) eine Rolle spielen und dass die Ereignisse
mit dem Ort Gilgal (Il Kon 2,1; 4,38) verkniipft sind.? In drei der vier Erzih-
lungen findet sich zudem das Motiv, dass die Jungpropheten zu Elisa schreien
(PY¥; I1 Kon 4,1.40; 6,5) und in zwei der vier das Motiv, dass sie vor Elisa sit-
zen (1125 2¢°; 11 Kén 4,38; 6,1). Inhaltlich handeln alle vier Erzihlungen von
einer Krise: die existenzbedrohende Armut der Witwe, das ungeniessbare Es-
sen der hungrigen Jungpropheten, die wenigen Erstlingsbrote fiir das hungri-

1 Vgl. K.D. Fricke, Das zweite Buch von den K6nigen, Stuttgart 1972, 77; Elisa (H. See-
bafl), TRE 9, Berlin 1982, 507. Auf die Frage, weshalb dieser kleine Zyklus in der jet-
zigen Komposition der Elisa-Erzihlung auseinander gerissen ist, gehe ich hier nicht
ein.

2 Die Vermutung, dass IT Kén 6,1-7 in Gilgal spielt, legt sich nahe, weil iiber die Formu-
lierung 7305 oW 0'2W" in II K8n 6,1 und 1185 020" in II K6n 4,38 eine Beziehung zu
dem ebenfalls in 4,38 vorkommenden Gilgal hergestellt ist; dhnlich H.Ch. Schmitt,
Elisa. Traditionsgeschichtliche Untersuchungen zur vorklassischen nordisraelitischen
Prophetie, Giitersloh 1972, 156-158. Dieser Gedanke ist jedoch nicht zwingend, denn
Elisa kann auch an anderen Orten Prophetenschiiler gehabt haben; vgl. C.F. Keil, Die
Biicher der Konige, 2., verbesserte Aufl., Leipzig 1876, 269.
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2 Uwe E.W. Bauer

ge Volk, die ins Wasser gefallene Axt. Elisa 16st die jeweilige Krise dadurch,
dass er der Witwe durch die Vermehrung des Ols zu Wohlstand verhilft, das
Essen fiir die Jungpropheten entgiftet, das Volk mit wenigen Broten speist
und die ins Wasser gefallene Axt zum Schwimmen bringt.

Die ersten drei Erzihlungen lassen eine Steigerung der Wundertitigkeit
Elisas erkennen: Erst hilft er einer einzelnen Frau, dann der Gruppe der Jung-
propheten und schliesslich dem Volk. Die vierte Erziahlung wirkt demgegen-
tiber wie ein Riickschritt, denn es geht um vergleichsweise Unwesentliches,
nimlich um eine geliehene Axt bzw. das Axtblatt, das einem der Jungprophe-
ten scheinbar unwiederbringlich ins Wasser fillt.> Dieser Verlust bringt den
Tollpatsch in Bedringnis, woraufhin Elisa das Axtblatt dadurch zum
Schwimmen bringt, dass er einen Stock ins Wasser wirft. Als Abschluss des
kleinen Wundergeschichtenzyklus’ wire eine weitere Steigerung der Wun-
dertitigkeit Elisas zu erwarten gewesen, und so stellt sich die Frage: Weshalb
ist diese Geschichte iiberhaupt erzihlt?

II

Vergleicht man II Kon 6,1-7 mit den drei iibrigen Wundergeschichten des
kleinen Zyklus’, fillt in erster Linie nicht die Passage in V. 5-7, die von der
Axt handelt, auf, denn Elisa wirkt nur ein weiteres, eher unspektakulires
Wunder, sondern die Exposition in V. 1-4:

1 Einst sprachen die Jungpropheten zu Elisa: Sieh doch, der Raum, in dem wir vor dir
sitzen, ist uns zu eng. 2 Lass uns doch an den Jordan gehen und von dort jeder einen
Balken holen, damit wir uns [dort] einen Raum errichten, dort zu sitzen. Er antworte-
te: Geht! 3 Einer aber sprach: Beliebe doch, und geh mit deinen Dienern! Er antworte-
te: Ich gehe also mit. 4 Er ging mit ihnen, sie kamen an den Jordan, sie hieben die
Holzer.

In dieser Exposition héren wir zunichst von einem doppelten Dialog, einer-
seits zwischen allen Jungpropheten und Elisa (V. 1-2), andererseits zwischen
einem der Jungpropheten und Elisa (V. 3). Fur die folgende Passage, die das
eigentliche Wunder erzihlt, nimlich wie eine Axt plotzlich schwimmit, trigt
dieser Dialog kaum etwas bei. Abgeschlossen wird die Exposition mit drei
ausserst kurzen Verbalsitzen (VS), die wie ein triadisches Stakkato wirken (V.
4). Statt des doppelten Dialogs und des knappen Abschlusses konnte man sich
hier folgende von Jacob Licht formulierte wesentlich kiirzere Exposition vor-

3 Auch wenn man beriicksichtigt, dass eine Axt das Arbeitsgerit sein kann, das ihrem
Besitzer den Lebensunterhalt sichert, bleibt doch die Hungersnot des Volkes in der
dritten Wundergeschichte gravierender. Merkwiirdig ist auch, dass die Axt nicht ein-
fach aus dem Fluss geholt werden kann, denn der Jordan ist ja schliesslich nicht der

Nil.
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stellen: «The sons of the prophets lived all at one place, and the place was too
strait for them. So they went to the Jordan to cut trees, to build themselves a
place to live in. And Elisha, he also went with them, because they asked him
to come.»* Eine solche Exposition stiinde von ihrer Linge her in einem ange-
messenen Verhiltnis zu der anschliessenden Passage. Die vorfindliche Expo-
sition ist jedoch mit 48 hebriischen Wortern linger als die gesamte eigentliche
Wundererzihlung in V. 5-7, die nur aus 35 Wortern besteht.

Der doppelte Dialog setzt mit der Rede der Jungpropheten® und der Ant-

wort Elisas ein. Vergleicht man die Rede mit der Antwort, fillt ein extremes

4
5

Storytelling in the Bible, Jerusalem, 21986, 26.

Die Rede der Jungpropheten an Elisa weist zwei Schwierigkeiten auf: 1. In der Sekun-
ddrliteratur wird die Frage thematisiert, weshalb es den Jungpropheten in ihrer
Wohnstelle zu eng ist, und meist die Antwort gegeben, die Jungprophetenschar habe
sich aufgrund des wachsenden Ansehens von Elisa vergrossert (so z.B. I. Benzinger,
Die Biicher der Konige, Freiburg 1899, 139; R. Kittel, Die Biicher der Konige, Gottin-
gen 1900, 209); dies bleibt aber Spekulation. Letztlich ist die Frage nach dem Grund
der Enge belanglos, weil die Enge hier ausschliesslich den Sinn hat, die Erzihlung in
Gang zu bringen. Kees Meijer versteht die Enge inhaltlich. Es gehe den Jungprophe-
ten darum, sich von Elisa zu distanzieren. Von der Bedeutung des Namens Elisas,
«Gott befreite», ausgehend, meint Meijer, dass die Beengung fiir die Jungpropheten in
der Gegenwart des befreienden Gottes mit seinem Zuspruch und Anspruch zu sehen
sei, die der Prophet Elisa reprisentiere und der die Jungpropheten sich entziehen
mochten («De heer als knecht in 2 Koningen 6,1-7», Verwekkingen, aangeboden aan
Frans Breukelman ter gelegenheit van zijn zestige verjaardag, Amsterdam 1976, 137-
147, bes. 139£.; der Gedanke wird aufgegriffen von T. Veerkamp, Die Vernichtung des
Baal. Auslegung der Konigsbiicher [1.17-2.11], Stuttgart 1983, 213f.). Zwar erscheint
mir diese Interpretation als zu gewagt; wie noch deutlich werden wird, besteht jedoch
ein unharmonisches bzw. angespanntes Verhiltnis zwischen Elisa und seinen Jung-
propheten (s. Veerkamp, 2131.).

2. Die andere Schwierigkeit der Rede der Jungpropheten liegt darin, dass undeutlich
bleibt, wo sie den neuen grosseren Raum errichten méchten, in Gilgal (so z.B. M.
Rehm, Das zweite Buch der Konige, Wiirzburg 1982, 67, und E. Wiirthwein, Die
Biicher der Konige. 1. Kon.17-2. K6n.25 [ATD 11,2], Gottingen 1984, 303, die das 2.
oW in V. 2 streichen, sich jedoch nicht explizit auf Gilgal festlegen) oder am Jordan (so
z.B. Kelil, 268; Benzinger, 139; Kittel, 209f.). Merkwiirdigerweise wird in der Rede der
Jungpropheten 3-mal ot (V. 1b,2a) und 1-mal own (V. 2a) gebraucht. Die Formulie-
rung in V. 2ac IR 71779 WK OWR ORI, «und von dort jeder einen Balken holen», deu-
tet auf die neue Wohnstelle in Gilgal; die andere in V. 2ap ot n21/ oipn [ow] 127 nwwn,
«damit wir uns [dort] einen Raum errichten, dort zu sitzen», deutet auf eine neue
Wohnstelle am Jordan. Neben der Tatsache, dass es u.a. wegen der Gefahr des Hoch-
wassers (Rehm, 67) und der Malaria (J. Gray, I & II Kings, third, fully revised, edition,
London 1977, 510, Anm. b) keinen Sinn macht, nahe am Jordan zu siedeln, ist m.E.
die Formulierung oun, «von dort», ein starkes Indiz dafiir, dass die Balken vom Jor-
dan nach Gilgal gebracht werden sollen und die neue Wohnstelle in Gilgal entstehen
soll. Das erste 0@ in 2ap st daher als ein durch das zweite beeinflusster Abschreibefeh-
ler zu streichen (so Schmitt, Elisa, 215, Anm. 125).
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Missverhiltnis ihrer jeweiligen Linge auf. Wihrend sich die Jungpropheten
mit 25 Wortern ziemlich ausufernd und umstindlich unter 3-maligem Ge-
brauch des Kohortativs ausdriicken, antwortet Elisa knapp mit nur einem ein-
zigen Wort 129, «geht». Diese Beobachtung kann so gedeutet werden, dass
sich die Jungpropheten gegeniiber Elisa dusserst vorsichtig und ehrerbietig
verhalten.® Er ist ihr Lehrer, den sie in hoflicher Weise um die Erlaubnis bit-
ten, an den Jordan gehen zu diirfen, um Biume zu fillen und Balken zu ferti-
gen. Elisa seinerseits reagiert entsprechend auf diese vorsichtige und ehrerbie-
tige Haltung der Jungpropheten, indem er ganz auf der Ebene seiner Rolle als
prophetische Autoritit und beinahe schon autoritir mit einem einzigen Im-
perativ recht scharf agiert. Elisa gibt damit zu erkennen, in welcher Weise er
die zunichst doppeldeutige Bitte der Jungpropheten «lass uns doch an den
Jordan gehen» versteht, nimlich exklusiv,” so als wollten die Jungpropheten
sich ohne Elisa auf den Weg machen, und nicht inklusiv, so als wollten sie ithn
dabeihaben.

Der doppelte Dialog setzt sich nun fort mit der Rede des einen Jungpro-
pheten: «Beliebe doch, und geh mit deinen Dienern». Offen bleibt, ob er da-
mit stellvertretend fiir alle Jungpropheten spricht oder ob es sich um seine
personliche Initiative handelt. Spricht er hier stellvertretend fiir alle Jungpro-
pheten, dann war deren Bitte: «Lass uns doch an den Jordan gehen» sicher so
gemeint, dass Elisa mit eingeschlossen war. Handelt es sich jedoch um eine
persdnliche Initiative des einen Jungpropheten, wird man annehmen konnen,
dass Elisa in der Bitte aller Jungpropheten nicht eingeschlossen war. Letzteres
scheint mir wahrscheinlicher, denn in dem brusken «geht» Elisas driickt sich
neben seiner Autoritit m.E. auch eine gewisse Spannung im Verhiltnis zwi-
schen ihm und den Jungpropheten aus. Darauf deutet auch der 3-malige Ge-
brauch der Partikel X1 (2-mal in der Rede aller Jungpropheten und 1-mal in
der Rede des einen), die, wie Ernst Jenni deutlich macht, dann gebraucht
wird, wenn der Angeredete der Bitte eines Sprechenden «einen gewissen Wi-
derstand entgegensetzen konnte.» ® Als Ursache dieser Spannung ist die Unfi-
higkeit der Jungpropheten anzusehen, die sich in der Erzihlung von der Ent-
giftung des Essens (Il Kon 4,38-41) zeigt, und ihr mangelndes Vertrauen, das
in der Erzahlung von der Speisung des Volkes (Il Kon 4,42-44) deutlich wird.?
Statt namlich die Jungpropheten zu sittigen, wie Elisa mdchte, sammelt einer

¢ Ahnlich E. Jenni, Studien zur Sprachwelt des Alten Testaments II, hg.v. J. Luchsin-
ger, H.-P. Mathys u. M. Saur, Stuttgart/Berlin/K6ln 2005, 188.

7 Jenni, ebd., 1791., rechnet Il K6n 6,2 zu denjenigen Stellen, wo der pluralische Kohor-
tativ exklusiv gebraucht wird.

8 Jenni, ebd., 163.

® Die Unfihigkeit bzw. das mangelnde Vertrauen der Jungpropheten wiren nur dann
als ein typisches Phinomen der Gattung Wundergeschichte anzusehen, wenn die Pro-
blematik nicht erneut in Il K6n 6,1-3 aufgegriffen wire.
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giftige Krauter und kocht aus ihnen mit Hilfe anderer ]ungpropheten ein un-
geniessbares Essen fiir alle, und statt das Volk zu speisen, wie Elisa anordnet,
weist ein Diener skeptisch auf die geringe Anzahl Brote hin.

Die Rede des einen Jungpropheten ist im gleichen ehrerbietigen Ton ge-
halten wie die Rede aller Jungpropheten, und trotzdem sind viele Worte hier
nicht nétig, denn er spricht Elisa mit der Formulierung ... NX 77), «geh mit
...», auf einer anderen Ebene an als die iibrigen Jungpropheten. Da nimlich
keine objektive Notwendigkeit dafiir besteht, dass Elisa mitgeht, lasst die Bit-
te ausschliesslich den emotionalen Wunsch nach der Nihe Elisas erkennen.
Aus der Antwort Elisas an den Jungpropheten wird ersichtlich, dass sich seine
Haltung aufgrund dieser emotional geprigten Bitte geindert hat. Er reagiert
nimlich nicht mit 778, «ich gehe mit», sondern betont héflich oder freund-
lich mit 77X "IX, «ich, ich gehe mit» oder besser «ich also gehe mit».1° Trotz-
dem bleibt Elisa sich in seiner Rolle als prophetische Autoritit treu. Er rea-
giert nimlich nicht anbiedernd, indem er beispielsweise die Formulierung
«Wie schon, dass ihr mich dabeihaben wollt, sehr gern komme ich mit euch»
gebraucht.

Vergleicht man die Rede des einen Jungpropheten mit der Antwort Elisas,
fillt auf, dass das extreme Missverhiltnis der Linge zwischen Rede und Ant-
wort des ersten Dialogs hier nicht mehr festzustellen ist. Der Jungprophet
wendet sich mit 5 Wortern an Elisa und Elisa antwortet mit 2 Wortern. Diese
formale Beobachtung korrespondiert mit dem bisher Gesagten; sie lasst sich
inhaltlich so deuten, dass Elisa und zumindest der eine Jungprophet aufeinan-
der zugegangen sind.

Auf den doppelten Dialog folgen drei jeweils mit einem Narrativ eingelei-
tete dusserst kurze VS, die die Exposition abschliessen: «Er ging mit thnen, sie
kamen an den Jordan, sie hieben die Holzer». Der erste dieser drei Sitze
DEX 797, «er ging mit ihnen», zieht sozusagen das Resiimee aus der Bemii-
hung um die Nihe Elisas.

Interessant ist die Funktion des Leitwortes 7717, «gehen», das in der Expo-
sition 5-mal vorkommt, und zwar je 1-mal in den vier Figurenreden sowie ein
letztes Mal im Resiimee. Die Jungpropheten bitten Elisa, sie doch zum ]ordan
gehen zu lassen, 83771971, Daraufhin antwortet Elisa mit D") «geht». Der eine
]ungprophet gebraucht gegenuber Elisa nun die Formulierung ... NX 77, «geh
mit ...»; gerade in diesem «mit» driickt sich die Emotion der Bitte aus. Ent-
sprechend lautet die Antwort Elisas 77X "I, «ich also gehe mit». Schliesslich
heisst es abschliessend in Bezug auf Elisa: OnX 777, «er ging mit ihnen».

10 Die Formulierung 7% "X befindet sich mehr oder weniger exakt in der Mitte des gan-
zen Textes, davor stehen 40 Worter, danach 41. In der Mitte eines Textes steht hiufig
Entscheidendes (s. U.F.W. Bauer, «Biblische Texte und Konkrete Poesie», WuD 28
[2005] 65-71, bes. 68-70), so wie hier die Wende im Verhiltnis zwischen Elisa und den

Jungpropheten.
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Sprachlich signalisiert der Ubergang von der Formulierung «gehen» zu «mit-
gehen», dass die anfingliche Distanz zwischen Elisa und den Jungpropheten
jetzt iberwunden ist.!!

III

Zuriick zur Frage, weshalb die Erzihlung von der zum Schwimmen gebrach-
ten Axt als Abschluss des kleinen Wundergeschichtenzyklus® iiberhaupt er-
zihlt ist. Knapp zusammengefasst lautet die Antwort meiner Meinung nach:
um ihrer Exposition willen. Diese These méchte ich im Folgenden kurz be-
griinden.!?

Als abschliessende Wundergeschichte des kleinen Wundergeschichtenzyk-
lus’ ist die Erzdhlung von Elisa und der Axt ungeeignet. Gegeniiber den ersten
drei Wundergeschichten des Zyklus’, die eine Steigerung der Wundertitigkeit
Elisas erkennen lassen, fillt dieses letzte Wunder nimlich deutlich ab. Die Ur-
sache dafiir, dass die Erzahlung von der schwimmenden Axt den Zyklus be-
schliesst, muss folglich eine andere sein.

Die Exposition thematisiert abschliessend ein Problem, das im Zyklus der
vier Wundergeschichten bisher noch ungeldst geblieben ist, nimlich das span-
nungsgeladene Verhiltnis zwischen Elisa und den Jungpropheten. Diese Pro-
blematik lisst sich zum Abschluss des Zyklus’ jedoch nicht ohne ein Wunder
thematisieren, weil ihr sonst zuviel Eigengewicht zukime; es geht schliesslich
primir um die schillernde Figur des Propheten Elisa und erst sekundar um sei-
nen Konflikt mit den Jungpropheten. Folglich ist die Geschichte von der zum
Schwimmen gebrachten Axt notwendig, um in deren Exposition dezent tiber
das angespannte Verhaltnis zwischen Elisa und den Jungpropheten zu spre-
chen.

Die Spannung besteht, wie gesagt, darin, dass die Jungpropheten aus der
Sicht Elisas unfihig sind und es ihnen an Vertrauen mangelt. Bei den Jungpro-
pheten zeigt sich die Spannung in ihrer dusserst vorsichtigen und ehrerbieti-
gen Anrede Elisas, die ihre Furcht erkennen lisst, womoglich schon wieder

' Um dieser Funktion des Leitwortes 757, «gehen», gerecht zu werden, ist eine dusserst
sensible Ubersetzung notwendig. Dieses Kriterium erfillen die meisten gingigen
Bibelausgaben nicht; eine gelungene Ubersetzung bieten nur Die Schrift, Verdeutscht
von M. Buber und F. Rosenzweig, II, Biicher der Geschichte, Heidelberg 71979 und
die Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift: Die Bibel, Psalmen u. Neues Testament,
okumenischer Text; Gesamtausg., 4. Aufl. der Endfassung; Kath. Bibelanstalt, Dt.
Bibelstiftung, Kath. Bibelwerk, Stuttgart, Klosterneuburg 1987.

12 Gegen Culley, der zu I Kon 6,1-5 bemerkt: «All this simply prepares for the miracle
to follow» (R.C. Culley, Studies in the Structure of Hebrew Narrative, Philadelphia/
Missoula 1976, 81).
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einen Fehler zu machen. Bei Elisa zeigt sich die Spannung in der briisken Er-
widerung «geht». Gel6st wird diese Spannung, indem einer der Jungprophe-
ten die Initiative ergreift und Elisa auf einer rein emotionalen Ebene den
Wunsch nach dessen Nihe signalisiert. Elisa versteht und geht sofort auf das
Angebot ein, das er selbst nicht machen konnte, ohne sich damit anzubiedern.
Er «steht an beiden Enden der gemeinsamen Situation»'?, indem er einerseits
seiner Rolle als prophetische Autoritit gerecht wird und andererseits mit sei-
nen Jungpropheten geht.

Elisa andert seine Haltung aufgrund der Initiative des einen Jungprophe-
ten. Man fihlt sich an das erinnert, was Rabbi Chanina sagt: «Viel habe ich
von meinen Lehrern gelernt, mehr noch als von meinen Lehrern habe ich von
meinen Kollegen gelernt, aber das Allermeiste habe ich von meinen Schiilern
gelernt» (bTaan 7a). Dass die Exposition der Erzihlung von der schwimmen-
den Axt an das jiidische Lehrer-Schiiler-Verhiltnis erinnert, ist u.a. Ernst
Wiirthwein aufgefallen, der schreibt: «So zeugt eine solche Anekdote von
dem Vertrauen zu und der Verbundenheit mit dem Meister; sie erinnert an
das Lehrer-Schiiler-Verhiltnis im spiteren Judentum» (303). Ob man sich nur
an dieses Verhiltnis erinnert fithlt oder ob man in Bezug auf Elisa und die
Jungpropheten von einem solchen Verhiltnis sprechen will, hingt von dessen
Definition ab. Riesner zufolge ist davon zu sprechen, wenn «1) eine herausge-
hobene Personautoritit, 2) Ansitze zu einer Traditionsbildung und manch-
mal 3) Zlige gemeinsamen Lebens festzustellen sind.»'* Dieser Definition ent-
sprechend handelt es sich bei der Beziehung zwischen Elisa und den Jungpro-
pheten um ein Lehrer-Schiiler-Verhiltnis.!?

Im Zusammenhang dieses Verhiltnisses ist eine kurze Reflexion tiber die
Entstehungszeit der Erzihlung von der schwimmenden Axt hilfreich. Es gibt
mindestens zwei Anhaltspunkte, die die Erzahlung als jung erscheinen lassen:
1. In V. 5 steht die Nota accusativi NX - wahrscheinlich in emphatischer Be-
deutung'® - vor dem Subjekt (7172771%)); dieser Sprachgebrauch wird hiufig
mit dem leider wenig aussagekriftigen Adjektiv «spathebriisch» charakteri-
siert."” 2. Gewichtiger ist, dass die Erzihlung von Elisa und der Axt Parallelen
sufsreist 20 den «beiden Fabeli Asops, in denen Hermes bzw. der Flussgott

B Vgl. M. Buber, Uber das Erzieherische, Werke I: Schriften zur Philosophie, 0.0.
1962, 806.

14 R. Riesner, Jesus als Lehrer. Eine Untersuchung zum Ursprung der Evangelien-Uber-
lieferung (WUNT 2. R. 7), Tiibingen 1981, 278.

5 L. Rost, Gruppenbildung im Alten Testament, ThLZ 80 (1955) 4, spricht sogar
davon, dass Elisa als «Schulhaupt gekennzeichnet» sei.

16 Siehe B.K. Waltke, M. O’Connor, An Introduction to Biblical Hebrew Syntax, Wi-
nona Lake 1990, 177-179.

7 So W. Gesenius, Hebriische Grammatik, vollig umgearb. v. E. Kautzsch, fiinfter
Nachdr. der 28. Aufl. v. 1909, Hildesheim/Zurich/New York, 1985, § 117m; zum
Problem s. P.P. Saydon, Meanings and Uses of the Particle nx, VT 14 (1964) 192-
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einem Holzfiller nicht nur dessen eigene eiserne Axt, sondern auch noch eine
silberne und eine goldene heraufholen.»'® Die Kenntnis dieser griechischen
Fabeln seitens des Autors bzw. der Autoren der biblischen Erzihlung setzt al-
ler Wahrscheinlichkeit nach zumindest den Anbruch der hellenistischen Zeit
voraus. Zudem ist IT Kon 6,1-7 in Qumran nicht belegt,!” was als indirekter
Hinweis auf eine spite Entstehung des Textes gelten kann.

M.a.W.: Die Erzihlung wurde zu einer Zeit verfasst, in der man sich die
Entstehung bzw. die Existenz von Lehrhiusern - Letzteres bezeugt z.B. Jesus
Sirach 51,23 (a0AicOnte &v oike noideiag)?® - sehr gut vorstellen kann.

Zwischen der Zeit der Entstehung des Textes, also der hellenistischen Zeit,
und der fiktiven Zeit, von der der Text handelt, also der Zeit des mittleren
Konigtums, klafft folglich eine Liicke von mindestens 500 Jahren. Neben die-
ser Liicke und der ausgeprigten Stilisierung der Exposition deutet auch das
Genre Wundergeschichte selbst auf den fiktionalen Charakter des Textes hin.
Von der Uberzeugung ausgehend, dass fiktionale biblische Texte viel mehr
uiber die reale Zeit ihrer Entstehung als tiber die fiktive Zeit, von der sie han-
deln, aussagen, legt sich folgender Schluss nahe: Die Exposition, um derent-
willen das Wunder von der zum Schwimmen gebrachten Axt erzihlt wird,
projiziert die Problematik des Lehrer-Schiiler-Verhiltnisses in die Zeit des
mittleren Konigtums zuriick. Diese Retrospektive hat insofern itiologische
Funktion, als am Beispiel Elisas gelernt werden soll, wie ein Lehrer sich in ei-
ner angespannten Lehrer-Schiiler-Beziehung von seinen Schiilern «iiberwin-
den» lassen kann, ohne dabei seine Autoritit als Lehrer einzubiissen.

Abstract

Im Vergleich mit den Wundergeschichten Elisas in II Kon 4,1-7; 4,38-41 und 4,42-44, die
von einer Steigerung der Wundertitigkeit zeugen, fillt die Geschichte in Il Kén 6,1-7 durch
abnehmende Wundertitigkeit auf. Weshalb ist die Geschichte dann aber iiberhaupt erzihle
und an dieser Stelle in II K6n platziert worden? Es wird die These vertreten, dass die Wun-
dergeschichte wegen ihrer ausfihrlichen, aus dem Rahmen fallenden Exposition erzihlt
ist, in der in einfihlsamer Weise ein schwelender Konflikt zwischen Elisa und seinen Jung-
propheten angesprochen und geldst wird. Der Konflikt ist am ehesten als eine Art dtiolo-
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gische Riickprojektion eines Lehrer-Schiiler-Konflikts aus der Entstehungszeit der
Lehrhiuser in die mittlere Konigszeit zu verstehen.
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